
<hWE1�^D>Khs�
ƵǌĂǀƎĞŶĄ�ĚůĞ�ƵƐƚ͘�Α�ϮϬϳϵ�Ă�ŶĄƐů͘�ǌĄŬ͘�ē͘�ϴϵͬϮϬϭϮ�^ď͕͘�ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ�ǌĄŬŽŶşŬƵ͕�ǀ ƉůĂƚŶĠŵ�ǌŶĢŶş

;ĚĄůĞ�ũĞŶ�ͣŽďēĂŶƐŬĠŚŽ�ǌĄŬŽŶşŬƵ͞Ϳ

<ƵƉƵũşĐş͗ EĞŵŽĐŶŝĐĞ�dĄďŽƌ͕�Ă͘Ɛ͘
ƐĞ�ƐşĚůĞŵ͗ <Ɖƚ͘�:ĂƌŽƓĞ�ϮϬϬϬ͕�ϯϵϬ�Ϭϯ�dĄďŽƌ
/�K͗� ϮϲϬϵϱϮϬϯ
�/�͗� ��ϲϵϵϬϬϱϰϬϬ
�ĂƐƚŽƵƉĞŶ͗� /ŶŐ͘�/ǀŽ�,ŽƵƓŬĂ͕�D���ʹ ƉƎĞĚƐĞĚĂ�ƉƎĞĚƐƚĂǀĞŶƐƚǀĂ

Dh�ƌ͘�:ĂŶĂ��ŚŽĐŚŽůŽǀĄ�ʹ ēůĞŶ�ƉƎĞĚƐƚĂǀĞŶƐƚǀĂ
<ŽŶƚĂŬƚŶş�ŽƐŽďĂ͗
KƐŽďĂ�ƉƌŽ�ǀĢĐŝ�ƚĞĐŚŶŝĐŬĠ͗
�ĂŶŬŽǀŶş�ƐƉŽũĞŶş͗
ē͘Ʒ͘�
ŶĂ�ƐƚƌĂŶĢ�ũĞĚŶĠ�;ĚĄůĞ ũĞŶ�ͣ<ƵƉƵũşĐş͞Ϳ

Ă

WƌŽĚĄǀĂũşĐş͗� WZK&/>�E��zd�<͕�Ă͘Ɛ͘
ƐĞ�ƐşĚůĞŵ͗ EĄĚƌĂǎŶş�ϭϳϰϳ͕�ϯϵϲ�Ϭϭ��,ƵŵƉŽůĞĐ
/�K͗� ϰϴϮϬϮϭϭϴ
�/�͗� ��ϰϴϮϬϮϭϭϴ
�ĂƉƐĄŶ�ǀ ŽďĐŚŽĚŶşŵ�ƌĞũƐƚƎşŬƵ�Ƶ�<ƌĂũƐŬĠŚŽ�ƐŽƵĚƵ�ǀ �ĞƐŬǉĐŚ��ƵĚĢũŽǀŝĐşĐŚ͕�ŽĚĚşů��͕ ǀůŽǎŬĂ�ϭϰϮϬ
�ĂƐƚŽƵƉĞŶ͗� &ƌĂŶƚŝƓŬĞŵ��ĞƌŵĄŬĞŵ͕�ƉƎĞĚƐĞĚŽƵ�ƉƎĞĚƐƚĂǀĞŶƐƚǀĂ
KƐŽďĂ�ƉƌŽ�ǀĢĐŝ�ƚĞĐŚŶŝĐŬĠ͗�
�ĂŶŬŽǀŶş�ƐƉŽũĞŶş͗�
ŶĂ�ƐƚƌĂŶĢ�ĚƌƵŚĠ�;ĚĄůĞ�ũĞŶ�ͣWƌŽĚĄǀĂũşĐş͞Ϳ

WƌŽĚĄǀĂũşĐş�Ă�<ƵƉƵũşĐş�ĚĄůĞ�ƚĂŬĠ�ũĂŬŽ�ͣƐŵůƵǀŶş�ƐƚƌĂŶǇ͞�ŶĞďŽ�ũĞĚŶŽƚůŝǀĢ�ũĂŬŽ�ͣƐŵůƵǀŶş�ƐƚƌĂŶĂ͞

ƚşŵƚŽ�ƵǌĂǀşƌĂũş�ƚƵƚŽ�ŬƵƉŶş�ƐŵůŽƵǀƵ�ǀ ƐŽƵůĂĚƵ�Ɛ ƵƐƚĂŶŽǀĞŶşŵ�Α�ϮϬϳϵ�Ă�ŶĄƐů͘ ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ�ǌĄŬŽŶşŬƵ͕�ũĂŬŽ�
ǀǉƐůĞĚĞŬ� ŽƚĞǀƎĞŶĠŚŽ� ǌĂĚĄǀĂĐşŚŽ� ƎşǌĞŶş� ŶĂ� ƌĞĂůŝǌĂĐŝ� ŶĂĚůŝŵŝƚŶş� ǀĞƎĞũŶĠ� ǌĂŬĄǌŬǇ� ŶĂǌǀĂŶĠ EŽǀĄ�
ƉƐǇĐŚŝĂƚƌŝĞ� EĞŵŽĐŶŝĐĞ� dĄďŽƌ͕� Ă͘Ɛ͘� ʹ sŽůŶǉ� Ă� ǌĂďƵĚŽǀĂŶǉ� ŝŶƚĞƌŝĠƌ� ʹ ƐĞĚĂĐş� Ă� ŽĚƉŽēŝŶŬŽǀĠ� ƉƌǀŬǇ͕�
ƐĞĚĂĐş�ǀǇďĂǀĞŶş�ĚŽ�ĞǆƚĞƌŝĠƌƵ ;ĚĄůĞ� ũĞŶ�ͣǀĞƎĞũŶĄ ǌĂŬĄǌŬĂ͞Ϳ͕� ǀ ƐŽƵůĂĚƵ�ƐĞ� ǌĄŬŽŶĞŵ�ē͘�ϭϯϰͬϮϬϭϲ�^ď͕͘�
Ž ǌĂĚĄǀĄŶş�ǀĞƎĞũŶǉĐŚ�ǌĂŬĄǌĞŬ͕�ǀ ƉůĂƚŶĠŵ�ǌŶĢŶş ;ĚĄůĞ�ũĞŶ�ͣ��s�͞Ϳ͘

/͘ WƎĞĚŵĢƚ�^ŵůŽƵǀǇ

ϭ͘� WƎĞĚŵĢƚĞŵ� ƚĠƚŽ� ƐŵůŽƵǀǇ� ũĞ� ǌĄǀĂǌĞŬ� WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ� ŽĚĞǀǌĚĂƚ� <ƵƉƵũşĐşŵƵ ǀǇďĂǀĞŶş͕� ƚũ͘� ŶĄďǇƚĞŬ�
ƚǇƉŝǌŽǀĂŶǉ ;ƐĞĚĂĐş�Ă�ŽĚƉŽēŝŶŬŽǀĠ�ƉƌǀŬǇ�ǀē͘�ǀǇďĂǀĞŶş�ĚŽ�ĞǆƚĞƌŝĠƌƵͿ͕�ŶĂŬƵƉŽǀĂŶǉ�ǀ�ďĢǎŶĠ�ŽďĐŚŽĚŶş�Ɛşƚŝ͕
ǀēĞƚŶĢ� ũĞŚŽ� ŝŶƐƚĂůĂĐĞ� ǀ ŵşƐƚĢ� ĚŽĚĄŶş͕ ŶĂďşĚŶƵƚĠ� ǀĞ� ǀǉƓĞ� ƐƉĞĐŝĨŝŬŽǀĂŶĠŵ� ǌĂĚĄǀĂĐşŵ� ƎşǌĞŶş� ǀĞƎĞũŶĠ�

ǌĂŬĄǌŬǇ�ĚĄůĞ� ũĞŶ�ͣǌďŽǎş͕͞� ͣǌĂƎşǌĞŶş͞�ŶĞďŽ� ͣƉƎĞĚŵĢƚ�ƉůŶĢŶş͕͞� ĚůĞ� ^ƉĞĐŝĨŝŬĂĐĞ�ƵǀĞĚĞŶĠ�ǀ�ƉƎşůŽǌĞ�ē͘�ϭ
ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ�Ă�ƵŵŽǎŶŝƚ�<ƵƉƵũşĐşŵƵ�Ŭ ŶĢŵƵ�ŶĂďǉƚ�ǀůĂƐƚŶŝĐŬĠ�ƉƌĄǀŽ͘

Ϯ͘�<ƵƉƵũşĐş� ƐĞ� ǌĂǀĂǌƵũĞ� ǌďŽǎş� ƉƎĞǀǌşƚ� Ă� ǌĂƉůĂƚŝƚ� ǌĂ� ŶĢũ� ƐũĞĚŶĂŶŽƵ�ŬƵƉŶş� ĐĞŶƵ� ǌƉƽƐŽďĞŵ�Ă� ǀ ƚĞƌŵşŶƵ�
ƐũĞĚŶĂŶǉŵŝ�ƚŽƵƚŽ�ƐŵůŽƵǀŽƵ͘

KUPNÍ SMLoUvA
uzavřená dle ust. § 2079 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanského Zákoníku, v platném Znění

(dále jen „občanského Zákoníku")

Kupující: Nemocnice Tábor, a.s.
se Sídlem: Kpt. Jaroše 2000, 390 03 Tábor
ıčo: 26095203
DIČ: C2699005400
Zastoupen: Ing. Ivo Houška, MBA- předseda představenstva

MUDr. Jana Chocholová - člen představenstva
Kontaktní osoba:
Osoba pro věci technické:
Bankovní spojení:
č.ú.
na straně jedné (dále jen „Kupující")

Prodávající: PROFIL NÁBYTEK, a.S.
se sídlem: Nádražní 1747, 396 01 Humpolec
ıčoz 48202118
Dıčz cz48202118
Zapsán v obchodním rejstříku u Krajského soudu v Českých Budějovicích, oddíl B, vložka 1420
Zastoupen: Františkem Čermákem, předsedou představenstva
Osoba pro věci technické:
Bankovní spojení:
na straně druhé (dále jen „Prodávající")

Prodávající a Kupující dále také jako „smluvní strany" nebo jednotlivě jako „Smluvní strana"

tímto uzavírajítuto kupní smlouvu v souladu s ustanovením § 2079 a násl. občanského Zákoníku, jako
výsledek otevřeného zadávacího řízení na realizaci nadlimitní veřejné zakázky nazvané Nová
psychiatrie Nemocnice Tábor, a.s. - Volný a zabudovaný interiér - Sedací a odpočinkové prvky,

sedací vybavení do exteriéru (dále jen „veřejná zakázka"), vsouladu Se Zákonem č. 134/2016 Sb.,

o Zadáváníveřejných zakázek, v platném Znění (dále jen „ZZVZ").

I. Předmět Smlouvy

1. Předmětem této smlouvy je Závazek Prodávajícího odevzdat Kupujícímu vybavení, tj. nábytek
typiZovaný (sedací a odpočinkové prvky vč. vybavení do exteriéru), nakupovaný v běžné obchodní síti,
včetně jeho instalace v místě dodání, nabídnuté ve výše specifikovaném Zadávacím řízení veřejné

Zakázky dále jen „Zboží", „zařízení“ nebo „předmět plnění", dle Specifikace uvedené v příloze č. 1
této smlouvy a umožnit Kupujícímu k němu nabýt vlastnické právo.

2. Kupující se zavazuje zboží převzít a Zaplatit Za něj sjednanou kupní cenu způsobem a vtermínu
sjednanými touto smlouvou.
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ϯ͘�^ŽƵēĄƐƚş�ĚŽĚĄŶş�ƉƎĞĚŵĢƚƵ�ƉůŶĢŶş� ũĞ� ŝ�ĚŽƉƌĂǀĂ͕ ŵŽŶƚĄǎ͕ ŝŶƐƚĂůĂĐĞ� ǌďŽǎş ĚŽ� ũĞĚŶŽƚůŝǀǉĐŚ�ŵşƐƚŶŽƐƚş�
ĚůĞ�ƉƽĚŽƌǇƐƽ ǀŵşƐƚĢ�ƉůŶĢŶş�Ă�ĚŽĚĄŶş�ǌĄŬŽŶŶǉĐŚ�ĚŽŬůĂĚƽ�ŬĞ�ǌďŽǎş͘

ϰ͘�WƌŽĚĄǀĂũşĐş�ǀĞ�ƐŵǇƐůƵ�Α�ϮϭϬϯ�ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ�ǌĄŬŽŶşŬƵ�ƵũŝƓƛƵũĞ͕�ǎĞ�ǌďŽǎş ũĞ�ďĞǌ�ǀĂĚ͘

ϱ͘� �ďŽǎş� ŵƵƐş� ďǉƚ� ƉůŶĢ� ĨƵŶŬēŶş͕� ŶŽǀĠ͕� ŶĞƌĞƉĂƐŽǀĂŶĠ͕� ďĞǌ� ĚĂůƓşĐŚ� ĚŽĚĂƚĞēŶǉĐŚ� ŶĄŬůĂĚƽ� ǌĞ� ƐƚƌĂŶǇ�
<ƵƉƵũşĐşŚŽ͘

ϲ͘� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� Ă� <ƵƉƵũşĐş� ƵũĞĚŶĄǀĂũş͕� ǎĞ� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ũĞ� ŬƌŽŵ� ƐŚŽƌĂ� ƵǀĞĚĞŶĠŚŽ� ƌŽǀŶĢǎ� ƉŽǀŝŶĞŶ� Ă�
ǌĂǀĂǌƵũĞ�ƐĞ͗

ĂͿ ǌĂũŝƐƚŝƚ�ĚŽĚĄǀŬƵ�ƚǇƉŝǌŽǀĂŶĠŚŽ�ŶĄďǇƚŬƵ͕�ŬƚĞƌǉ�ũĞ�ƉƎĞĚŵĢƚĞŵ�ƐŵůŽƵǀǇ͕
ďͿ ǌĂũŝƐƚŝƚ�ƌŽǌŵşƐƚĢŶş�Ă ŵŽŶƚĄǎ�ǀĞƓŬĞƌĠŚŽ�ǌďŽǎş�ǀ�ŵşƐƚĢ�ƉůŶĢŶş͕
ĐͿ ƐĞǌŶĄŵŝƚ�<ƵƉƵũşĐşŚŽ�ƐĞ�ƐƉƌĄǀŶŽƵ�ƷĚƌǎďŽƵ�ŶĄďǇƚŬƵ͕
ĚͿ ƉƎĞĚĂƚ� <ƵƉƵũşĐşŵƵ� ǀĞƓŬĞƌĠ� ĚŽŬƵŵĞŶƚǇ� ƉŽƚƎĞďŶĠ� Ŭ� ƎĄĚŶĠŵƵ� ƵǎşǀĄŶş� ĚŽĚĂŶĠŚŽ� ǌďŽǎş͕�

ƉƎĞĚĞǀƓşŵ�ǌĄƌƵēŶş�ůŝƐƚǇ�Ă�ŶĄǀŽĚǇ�Ŭ�ŽďƐůƵǌĞ�ǀ�ēĞƐŬĠŵ�ũĂǌǇĐĞ͕
ĞͿ ƉŽƐŬǇƚŽǀĂƚ�ǌĄƌƵēŶş�ƐĞƌǀŝƐ�ǀ�ƐŽƵůĂĚƵ�Ɛ�ēů͘�s͘�ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ͘

ϳ͘�s�ƉƌƽďĢŚƵ�ŝŶƐƚĂůĂĐĞ�ĚŽĚĄǀŬǇ�Ă�ũĞũşŚŽ�ƵǀĄĚĢŶş�ĚŽ�ƉůŶĢ�ĨƵŶŬēŶşŚŽ�ƐƚĂǀƵ�ƐĞ�WƌŽĚĄǀĂũşĐş�ǌĂǀĂǌƵũĞ�ŶĂ�
ŵşƐƚĢ�ƉƌŽǀĄĚĢŶş�ƵĚƌǎŽǀĂƚ�ƉŽƎĄĚĞŬ�Ă�ǀǎĚǇ�ŶĞƉƌŽĚůĞŶĢ�ŽĚƐƚƌĂŸŽǀĂƚ�ŽďĂůǇ͕�ŽĚƉĂĚǇ Ă�ŶĞēŝƐƚŽƚǇ�ǀǌŶŝŬůĠ�
ũĞŚŽ� ēŝŶŶŽƐƚş͘� WŽŬƵĚ� ďĢŚĞŵ� ƌĞĂůŝǌĂĐĞ� ēŝŶŶŽƐƚş� ĚůĞ� ƉƎĞĚĐŚŽǌş� ǀĢƚǇ� ĚŽũĚĞ� ŬĞ� ƓŬŽĚĢ� ŶĂ� ƐƚĄǀĂũşĐşĐŚ�
ƉƌŽƐƚŽƌĄĐŚ� ēŝ� ǀĢĐĞĐŚ� Ă� ǀǇďĂǀĞŶş� <ƵƉƵũşĐşŚŽ� ǌĂǀŝŶĢŶşŵ� WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ͕� ǌĂǀĂǌƵũĞ� ƐĞ� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ƚƵƚŽ�
ƓŬŽĚƵ�ŶĂŚƌĂĚŝƚ�ǀ�ƉůŶĠ�ǀǉƓŝ͕�Ă�ƚŽ�ŶĞũůĠƉĞ�ƵǀĞĚĞŶşŵ�ŶĂ�Ɛǀƽũ�ŶĄŬůĂĚ�ĚŽ�ƉƽǀŽĚŶşŚŽ�ƐƚĂǀƵ͘

ϴ͘� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ũĞ� ƉƎĞĚ� ǌĂŚĄũĞŶşŵ� ĚŽĚĄǀŬǇ ƚǇƉŝǌŽǀĂŶĠŚŽ ŶĄďǇƚŬƵ ƉŽǀŝŶĞŶ͕� ŶĞũƉŽǌĚĢũŝ� ǀƓĂŬ� ĚŽ� ϭϰ�
ŬĂůĞŶĚĄƎŶşĐŚ� ĚŶƽ� ŽĚ ǀǉǌǀǇ�<ƵƉƵũşĐşŚŽ� Ŭ ĚŽĚĄŶş� ƉƎĞĚŵĢƚƵ� ƉůŶĢŶş͕� ƉŽŬƵĚ� ŚŽ�Ž� ƚŽ� <ƵƉƵũşĐş� ǀǉƐůŽǀŶĢ�
ƉŽǎĄĚĄ͕ ƉƎĞĚůŽǎŝƚ� <ƵƉƵũşĐşŵƵ� ǀǌŽƌŬǇ͕� ƚũ͘� ŬŽŶŬƌĠƚŶş� ŶĂďşǌĞŶĠ� ǌďŽǎş� ;ĚĄůĞ� ũĞŶ� ͣǀǌŽƌŬǇ͞Ϳ͘ &ŽƌŵĂ�
ƉƎşƉĂĚŶĠŚŽ� ƉƎĞĚůŽǎĞŶş� ǀǌŽƌŬƵ� ďƵĚĞ� Ƶ� ũĞĚŶŽƚůŝǀǉĐŚ� ĚŽĚĄǀĞŬ� ŝŶĚŝǀŝĚƵĄůŶĢ� ĚŽŚŽĚŶƵƚĂ� Ɛ� <ƵƉƵũşĐşŵ͕�
ƉŽŬƵĚ� <ƵƉƵũşĐş� ďƵĚĞ� ƐŽƵŚůĂƐŝƚ͕ ũĞ�ŵŽǎŶĠ� ŝ ƉƎĞĚǀĞĚĞŶş� ǀǌŽƌŬƵ� ǀ� ƉƌŽĚĞũŶĢ� ēŝ� ƐŬůĂĚƵ͘� WŽŬƵĚ� ďƵĚĞ�
ƉƎĞĚůŽǎĞŶş� ǀǌŽƌŬƵ͕� ƉƌŽ� ƉƎşƉĂĚ� ŽĚƐƚƌĂŶĢŶş� ƉŽĐŚǇďŶŽƐƚş͕� ǌĞ� ƐƚƌĂŶǇ� <ƵƉƵũşĐş� ƉŽǎĂĚŽǀĄŶŽ͕� ƉĂŬ� ďƵĚĞ�
ƉŽƐƚƵƉŽǀĄŶŽ�ŶşǎĞ�ƵǀĞĚĞŶǉŵ�ǌƉƽƐŽďĞŵ͘�<ŽŶƚƌŽůĂ�ƉƎĞĚůŽǎĞŶǉĐŚ�ǀǌŽƌŬƽ�ďƵĚĞ�ƉƌŽǀĞĚĞŶĂ�ƉƎĞĚĞǀƓşŵ�Ɛ�
ŽŚůĞĚĞŵ� ŶĂ� ŽǀĢƎĞŶş� ƉŽǎĂĚŽǀĂŶǉĐŚ� ƚĞĐŚŶŝĐŬǉĐŚ� Ă� ĨƵŶŬēŶşĐŚ� ƉĂƌĂŵĞƚƌƽ� ƐƚĂŶŽǀĞŶǉĐŚ� ǀ ǌĂĚĄǀĂĐşĐŚ�
ƉŽĚŵşŶŬĄĐŚ� Ă� ƉƌŽũĞŬƚŽǀĠ� ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐŝ͘� s� ƉƎşƉĂĚĢ͕� ǎĞ� ƉƎĞĚůŽǎĞŶĠ� ǀǌŽƌŬǇ� ŶĞďƵĚŽƵ� ŽĚƉŽǀşĚĂƚ�
ƚĞĐŚŶŝĐŬĠ�ƐƉĞĐŝĨŝŬĂĐŝ͕� ũĞ�WƌŽĚĄǀĂũşĐş�ƉŽǀŝŶĞŶ�ǀĞ� ůŚƽƚĢ�ĚŽ�ϳ�ĚŶş�ŽĚ�ƐĚĢůĞŶş�<ƵƉƵũşĐşŚŽ�Ž�ŶĞǀŚŽĚŶŽƐƚŝ�
ǀǌŽƌŬƽ͕�ƉƎĞĚůŽǎŝƚ�<ƵƉƵũşĐşŵƵ�ǀǌŽƌŬǇ�ŶŽǀĠ͘�s�ƉƎşƉĂĚĢ͕�ǎĞ ĂŶŝ�ŽƉĂŬŽǀĂŶĢ�ƉƎĞĚůŽǎĞŶĠ�ǀǌŽƌŬǇ�ŶĞďƵĚŽƵ�
ŽĚƉŽǀşĚĂƚ� ƚĞĐŚŶŝĐŬĠ� ƐƉĞĐŝĨŝŬĂĐŝ͕� ũĞ� <ƵƉƵũşĐş� ŽƉƌĄǀŶĢŶ� ŽĚ� ƚĠƚŽ� ƐŵůŽƵǀǇ� ŽĚƐƚŽƵƉŝƚ͘� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ũĞ� ǀ�
ƌĄŵĐŝ�ƉůŶĢŶş�ƉŽĚůĞ�ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ�ƉŽǀŝŶĞŶ�ƉŽƵǎşƚ�ǀǉůƵēŶĢ�ŵĂƚĞƌŝĄůǇ�Ă�ƉŽǀƌĐŚŽǀĠ�ƷƉƌĂǀǇ�ēŝ�ĚĂůƓş�ƉƌǀŬǇ͕�
ŬƚĞƌĠ�ďǇůǇ�ƉƌŽ�ƉƎşƐůƵƓŶĠ�ŬƵƐǇ�ŶĄďǇƚŬƵ ƉŽǎĂĚŽǀĄŶǇ�<ƵƉƵũşĐşŵ͘ WƎĞĚůŽǎĞŶş�ǀǌŽƌŬƽ� ũĞ� ƚĞĚǇ� ĨĂŬƵůƚĂƚŝǀŶş�
ŵŽǎŶŽƐƚş�<ƵƉƵũşĐşŚŽ͕�ŬĚǇ�<ƵƉƵũşĐş�ƚƵƚŽ�ŵŽǎŶŽƐƚ�ŶĞŵƵƐş�ǀƽďĞĐ�ǀǇƵǎşƚ͕�Ă�ƚŽ�ǀ ǌĄǀŝƐůŽƐƚŝ�ŶĂ�ƉĂƌĂŵĞƚƌĞĐŚ�
ŶĂďşǌĞŶĠŚŽ�ƉůŶĢŶş�ǀĞ�ǀǌƚĂŚƵ�Ŭ ƉŽǎĂĚŽǀĂŶǉŵ�ƐƚĂŶĚĂƌĚƽŵ�ƉůŶĢŶş͘ s ƉƎşƉĂĚĢ͕�ǎĞ�<ƵƉƵũşĐş Ž�ƉƎĞĚůŽǎĞŶş�
ǀǌŽƌŬƽ� ƉŽǎĄĚĄ͕� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ŶĞŶş� ŽƉƌĄǀŶĢŶ� ǌĂŚĄũŝƚ� ĚŽĚĄǀŬƵ� Ă� ŵŽŶƚĄǎ� ŶĄďǇƚŬƵ� ĚƎşǀĞ͕� ŶĞǎ� <ƵƉƵũşĐş�
ƉşƐĞŵŶĢ�ǀǌŽƌŬǇ�ƐĐŚǀĄůş͘�

ϵ͘�s�ƉƌƽďĢŚƵ�ŵŽŶƚĄǎĞ� ũĞ�<ƵƉƵũşĐş�ŽƉƌĄǀŶĢŶ�ŬŽŶƚƌŽůŽǀĂƚ�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ͕� ǌĚĂ�ƉŽƐƚƵƉƵũĞ� ǀ� ƐŽƵůĂĚƵ� ƐĞ�
ƐŵůŽƵǀŽƵ�Ă�ũĞũşŵŝ�ƉƎşůŽŚĂŵŝ͕�ǌĞũŵĠŶĂ�ǀ�ƐŽƵůĂĚƵ�Ɛ ƚĞĐŚŶŝĐŬŽƵ�ƐƉĞĐŝĨŝŬĂĐş Ă�ƉŽŬǇŶǇ�<ƵƉƵũşĐşŚŽ͘

3. Součástí dodání předmětu plnění je i doprava, montáž, instalace Zboží do jednotlivých místností
dle půdorysů v místě plnění a dodání zákonných dokladů ke Zboží.

4. Prodávající ve smyslu § 2103 občanského Zákoníku ujišťuje, že zbožíje bez vad.

5. Zboží musí být plně funkční, nové, nerepasované, bez dalších dodatečných nákladů Ze strany
Kupujícího.

6. Prodávající a Kupující ujednávají, že Prodávající je krom shora uvedeného rovněž povinen a
zavazuje se:

a) Zajistit dodávku typizovaného nábytku, kterýje předmětem Smlouvy,
b) Zajistit rozmístění a montáž veškerého Zboží v místě plnění,
c) Seznámit Kupujícího se správnou údržbou nábytku,
d) předat Kupujícímu veškeré dokumenty potřebné k řádnému užívání dodaného Zboží,

především záruční listy a návody k obsluze v českém jazyce,
e) poskytovat záruční servis v souladu S čl. V. této smlouvy.

7. V průběhu instalace dodávky a jejího uvádění do plně funkčního Stavu se Prodávající zavazuje na
místě provádění udržovat pořádek a vždy neprodleně odstraňovat obaly, odpady a nečistoty vzniklé
jeho činností. Pokud během realizace činností dle předchozí věty dojde ke škodě na Stávajících
prostorách či věcech a vybavení Kupujícího Zaviněním Prodávajícího, Zavazuje Se Prodávající tuto
škodu nahradit v plné výši, a to nejlépe uvedením na Svůj náklad do původního Stavu.

8. Prodávající je před zahájením dodávky typizovaného nábytku povinen, nejpozději však do 14
kalendářních dnů od výzvy Kupujícího kdodání předmětu plnění, pokud ho o to Kupující výslovně
požádá, předložit Kupujícímu vzorky, tj. konkrétní nabízené zboží (dále jen „vzorky”). Forma
případného předložení vzorku bude u jednotlivých dodávek individuálně dohodnuta s Kupujícím,
pokud Kupující bude Souhlasit, je možné i předvedení vzorku v prodejně či Skladu. Pokud bude
předložení vzorku, pro případ odstranění pochybností, Ze Strany Kupující požadováno, pak bude
postupováno níže uvedeným způsobem. Kontrola předložených vzorků bude provedena především S
ohledem na ověření požadovaných technických a funkčních parametrů Stanovených vzadávacích
podmínkách a projektové dokumentaci. V případě, že předložené vzorky nebudou odpovídat
technické Specifikaci, je Prodávající povinen ve lhůtě do 7 dní od sdělení Kupujícího o nevhodnosti
vzorků, předložit Kupujícímu vzorky nové. V případě, že ani opakovaně předložené vzorky nebudou
odpovídat technické Specifikaci, je Kupující Oprávněn od této Smlouvy odstoupit. Prodávající je v
rámci plnění podle této Smlouvy povinen použít výlučně materiály a povrchové úpravy či další prvky,
které byly pro příslušné kusy nábytku požadovány Kupujícím. Předložení vzorků je tedy fakultativní
možností Kupujícího, kdy Kupující tuto možnost nemusí vůbec využít, a to v Závislosti na parametrech
nabízeného plnění ve vztahu k požadovaným Standardům plnění. V případě, že Kupující o předložení
vzorků požádá, Prodávající není oprávněn Zahájit dodávku a montáž nábytku dříve, než Kupující
písemně vzorky Schválí.

9. V průběhu montáže je Kupující oprávněn kontrolovat Prodávajícího, zda postupuje v souladu Se
Smlouvou a jejími přílohami, zejména v Souladu s technickou specifikací a pokyny Kupujícího.



//͘ �ĂƐ�Ă�ŵşƐƚŽ�ĚŽĚĄŶş

ϭ͘� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ƐĞ� ǌĂǀĂǌƵũĞ� ĚŽĚĂƚ� ǌďŽǎş� ǀ�ŵşƐƚĢ� ĚŽĚĄŶş͕� ǀēĞƚŶĢ� ĚŽĚĄŶş� ǀƓĞĐŚ� ǌĄŬŽŶŶǉĐŚ�ĚŽŬůĂĚƽ� ŬĞ�
ǌďŽǎş�Ă�ŝŶƐƚĂůĂĐŝ�ŶĞũƉŽǌĚĢũŝ�ĚŽ�ϱϲ ĚŶƽ ŽĚĞ�ĚŶĞ�ĚŽƌƵēĞŶş�ǀǉǌǀǇ�<ƵƉƵũşĐşŚŽ�Ŭ ǌĂŚĄũĞŶş�ƉůŶĢŶş͘

Ϯ͘�DşƐƚŽ�ĚŽĚĄŶş͗�ƉƌŽƐƚŽƌǇ ƉƐǇĐŚŝĂƚƌŝĞ�EĞŵŽĐŶŝĐĞ�dĄďŽƌ�Ă͘Ɛ͕͘�ďůşǎĞ�ǀŝǌ�ǌĄŚůĂǀş�ƐŵůŽƵǀǇ�Ă�ƉƎşůŽŚĂ�ē͘�ϭ�
ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ͘ KƐŽďĂ�ŽƉƌĄǀŶĢŶĄ�Ŭ ƉƎĞǀǌĞƚş�ǌďŽǎş�ǌĂ�ŬƵƉƵũşĐşŚŽ͗� �ŶĞďŽ�ũşŵ ƉŽǀĢƎĞŶĄ�
ŽƐŽďĂ͘

ϯ͘ ^ŵůƵǀŶş�ƐƚƌĂŶǇ�Ɛŝ�ƵũĞĚŶĂůǇ͕�ǎĞ�ƵƐƚĂŶŽǀĞŶş�Α�ϮϭϮϲ�Ă�Α�ϮϭϮϳ�ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ�ǌĄŬŽŶşŬƵ�Ž�ƐǀĠƉŽŵŽĐŶĠŵ�
ƉƌŽĚĞũŝ�ƐĞ�ǀ�ƉƎşƉĂĚĢ�ƉƌŽĚůĞŶş�ŬƵƉƵũşĐşŚŽ�Ɛ ƉƎĞǀǌĞƚşŵ�ǌďŽǎş�ŶĞƉŽƵǎŝũĞ͘

///͘ <ƵƉŶş�ĐĞŶĂ

ϭ͘� �ĞůŬŽǀĄ� ŬƵƉŶş� ĐĞŶĂ� ǌďŽǎş� ďǇůĂ� ƐƚĂŶŽǀĞŶĂ� ĚŽŚŽĚŽƵ� ŽďŽƵ� ƷēĂƐƚŶşŬƽ� ^ŵůŽƵǀǇ͕� Ă� ƚŽ ŶĂ� ǌĄŬůĂĚĢ�
ƉƌŽďĢŚůĠŚŽ�ǌĂĚĄǀĂĐşŚŽ�ƎşǌĞŶş͕ ǀĞ�ǀǉƓŝ�ϴϰϵ ϴϯϮ͕Ͳ <ē�ďĞǌ��W,͕�ϭ ϬϮϴ Ϯϵϲ͕ϳϮ <ē�ǀēĞƚŶĢ��W,͕�ǌ ƚŽŚŽ��W,�
ǀĞ�ǀǉƓŝ ϭϳϴ ϰϲϰ͕ϳϮ <ē͘

Ϯ͘�s ŬƵƉŶş�ĐĞŶĢ� ũƐŽƵ�ǌĂŚƌŶƵƚǇ�ǀĞƓŬĞƌĠ�ŶĄŬůĂĚǇ�ƐƉŽũĞŶĠ�Ɛ ĚŽĚĄŶşŵ�ǌďŽǎş� ;ǌĞũŵĠŶĂ�ĚŽƉƌĂǀĂ�ǌďŽǎş�ŶĂ�
ŵşƐƚŽ�ĚŽĚĄŶş͕�ŝŶƐƚĂůĂĐĞ͕�ĐůŽ͕�ƉŽũŝƓƚĢŶş͕�ĚŽĚĄŶş�ǀƓĞĐŚ�ǌĄŬŽŶŶǉĐŚ�ĚŽŬůĂĚƽ�ŬĞ�ǌďŽǎşͿĂ�ǌŝƐŬ�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ͘

ϯ͘�<ƵƉŶş�ĐĞŶĂ�ũĞ�ƐũĞĚŶĄŶĂ�ũĂŬŽ�ĐĞŶĂ�ƉĞǀŶĄ͕�ŶĞũǀǉƓĞ�ƉƎşƉƵƐƚŶĄ�Ă�ŵĂǆŝŵĄůŶş͕�ǌĂŚƌŶƵũĞ�ǀĞƓŬĞƌĠ�ŶĄŬůĂĚǇ�
ƐƉŽũĞŶĠ� Ɛ ĚŽĚĄŶşŵ� ǌďŽǎş͘� �ŵĢŶĂ� ŬƵƉŶş� ĐĞŶǇ� ũĞ� ŵŽǎŶĄ� ƉŽƵǌĞ� Ă� ũĞŶ� ǌĂ� ƉƎĞĚƉŽŬůĂĚƵ͕ ǎĞ� ĚŽũĚĞ� ƉŽ�
ƵǌĂǀƎĞŶş�ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ�ŬĞ�ǌŵĢŶĄŵ�ƐĂǌĞď�ĚĂŶĢ�ǌ ƉƎŝĚĂŶĠ�ŚŽĚŶŽƚǇ͘

ϰ͘�WƌŽĚĄǀĂũşĐş�ŽĚƉŽǀşĚĄ� ǌĂ� ƚŽ͕� ǎĞ� ƐĂǌďĂ�ĚĂŶĢ� ǌ ƉƎŝĚĂŶĠ�ŚŽĚŶŽƚǇ� ǀ ŽŬĂŵǎŝŬƵ� ĨĂŬƚƵƌĂĐĞ� ũĞ� ƐƚĂŶŽǀĞŶĂ�
ǀ ƐŽƵůĂĚƵ�Ɛ ƷēŝŶŶǉŵŝ�ƉƌĄǀŶşŵŝ�ƉƎĞĚƉŝƐǇ͘

/s͘ WůĂƚĞďŶş�ƉŽĚŵşŶŬǇ

ϭ͘� WůĂƚďĂ� ǌĂ� ĚŽĚĄǀŬƵ� ǌďŽǎş� ƉƌŽďĢŚŶĞ� ŶĂ� ǌĄŬůĂĚĢ� ƎĄĚŶĢ� ǀǇƐƚĂǀĞŶĠŚŽ� ĚĂŸŽǀĠŚŽ� ĚŽŬůĂĚƵ� ;ĨĂŬƚƵƌǇͿ͕�
ŽďƐĂŚƵũşĐşŚŽ� ǀƓĞĐŚŶǇ� ŶĄůĞǎŝƚŽƐƚŝ͕� ƐĞ� ƐƉůĂƚŶŽƐƚş� ϯϬ� ŬĂůĞŶĚĄƎŶşĐŚ� ĚŶƽ�ŽĚĞ� ĚŶĞ� ũĞũşŚŽ� ƉƌŽŬĂǌĂƚĞůŶĠŚŽ�
ĚŽƌƵēĞŶş�<ƵƉƵũşĐşŵƵ͘�&ĂŬƚƵƌĂ�ďƵĚĞ�ǀǇƐƚĂǀĞŶĂ�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŵ�ŶĞũĚƎşǀĞ�ƉŽ ĚŽĚĄŶş�ǌďŽǎş͕�ƷƉůŶĠ�ŝŶƐƚĂůĂĐŝ�
ǌďŽǎş� Ă� ĚŽĚĄŶş� ǌĄŬŽŶŶǉĐŚ� ĚŽŬůĂĚƽ� ŬĞ� ǌďŽǎş͕� ĐŽǎ� ďƵĚĞ� ƉŽƚǀƌǌĞŶŽ� ƉƌŽƚŽŬŽůĞŵ� Ž� ĚŽĚĄŶş� Ă� ŝŶƐƚĂůĂĐŝ�
ǌďŽǎş͘ �ŽŬůĂĚĞŵ� Ž� ƎĄĚŶĠŵ� ƐƉůŶĢŶş� ǌĄǀĂǌŬƽ� ƵǀĞĚĞŶǉĐŚ� ǀ ƉƎĞĚĐŚŽǌş� ǀĢƚĢ� WƌŽĚĄǀĂũşĐşŵ� ũĞ� ĚĂƚŽǀĂŶǉ
ƉƎĞĚĄǀĂĐş� ƉƌŽƚŽŬŽů� ŽƉĂƚƎĞŶǉ� ƉŽĚƉŝƐǇ� ŽƉƌĄǀŶĢŶǉĐŚ� ŽƐŽď� ŽďŽƵ� ƐŵůƵǀŶşĐŚ� ƐƚƌĂŶ� ũĞĚŶĂƚ� ǀĞ� ǀĢĐĞĐŚ�
ƚĞĐŚŶŝĐŬǉĐŚ͘�

Ϯ͘�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŵ�ǀǇƐƚĂǀĞŶĄ�ĨĂŬƚƵƌĂ�ŵƵƐş�ŽďƐĂŚŽǀĂƚ�ǀƓĞĐŚŶǇ�ŶĄůĞǎŝƚŽƐƚŝ� ƐƚĂŶŽǀĞŶĠ�ƉƌĄǀŶşŵŝ�ƉƎĞĚƉŝƐǇ͕�
ǌĞũŵ͘�ŶĄůĞǎŝƚŽƐƚŝ�ĚĂŸŽǀĠŚŽ�ĚŽŬůĂĚƵ�ǀ ƐŽƵůĂĚƵ�ƐĞ�ǌĄŬŽŶĞŵ�ē͘�ϮϯϱͬϮϬϬϰ�^ď͕͘�Ž ĚĂŶŝ�ǌ ƉƎŝĚĂŶĠ�ŚŽĚŶŽƚǇ͕�
ǀĞ�ǌŶĢŶş�ƉŽǌĚĢũƓşĐŚ�ƉƎĞĚƉŝƐƽ͕�ǌĄŬŽŶĂ�ē͘�ϱϲϯͬϭϵϵϭ�^ď͕͘�Ž�ƷēĞƚŶŝĐƚǀş͕�Ă�ŶĄůĞǎŝƚŽƐƚŝ�ŽďĐŚŽĚŶş�ůŝƐƚŝŶǇ�ĚůĞ�Α�
ϰϯϱ� ǌĄŬŽŶĂ� ē͘�ϴϵͬϮϬϭϮ�^ď͕͘� ŽďēĂŶƐŬǉ� ǌĄŬŽŶşŬ͕� ǀĞ� ǌŶĢŶş�ƉŽǌĚĢũƓşĐŚ�ƉƎĞĚƉŝƐƽ Ă� ƐŽƵēĂƐŶĢ� ŝĚĞŶƚŝĨŝŬĂĐŝ�
ƐŵůŽƵǀǇ͕� ŶĂ� ũĞũşŵǎ� ǌĄŬůĂĚĢ� ďǇůŽ� ƉůŶĢŶŽ͘� &ĂŬƚƵƌƵ� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ŽƉĂƚƎş� ƌĂǌşƚŬĞŵ� Ă� ƉŽĚƉŝƐĞŵ� ŽƐŽďǇ�
ŽƉƌĄǀŶĢŶĠ�ũŝ�ǀǇƐƚĂǀŝƚ͘ WƌŽĚĄǀĂũşĐş�ƐĞ�ǌĂǀĂǌƵũĞ�ǀǇƐƚĂǀŝƚ�ĨĂŬƚƵƌƵ�ǀ�ĞůĞŬƚƌŽŶŝĐŬĠ�ĨŽƌŵĢ͕�ǀĞ�ĨŽƌŵĄƚƵ�W�&͕�Ă�
ǀ� ƚĠƚŽ� ĨŽƌŵĢ� ĨĂŬƚƵƌƵ� ǌĂƐůĂƚ� <ƵƉƵũşĐşŵƵ� ŶĂ� ĞͲŵĂŝůŽǀŽƵ� ĂĚƌĞƐƵ͗ � ŶĞũƉŽǌĚĢũŝ�
ŶĄƐůĞĚƵũşĐş�ƉƌĂĐŽǀŶş�ĚĞŶ�ƉŽ�ũĞũşŵ�ǀǇƐƚĂǀĞŶş͘��Ă�ƎĄĚŶĢ�ĚŽƌƵēĞŶŽƵ�ĨĂŬƚƵƌƵ�ƐĞ�ǌĞũŵ͘�ŶĞƉŽǀĂǎƵũĞ�ůŝƐƚŝŶŶĄ�
ĨĂŬƚƵƌĂ� ĚŽƌƵēĞŶĄ� ƐƉŽůƵ� ƐĞ� �ďŽǎşŵ͘ ^ŽƵēĄƐƚş� ĨĂŬƚƵƌǇ� ŵƵƐş� ďǉƚ� ƚĂŬĠ� ƐŽƵƉŝƐ� ǀĞƓŬĞƌĠŚŽ� ĚŽĚĂŶĠŚŽ�
ŶĄďǇƚŬƵ�;ƉƌǀŬƽͿ�Ɛ ũĞĚŶŽƚŬŽǀǉŵŝ�ĐĞŶĂŵŝ�Ă ƐŽƵƉŝƐĞŵ�ƉŽēƚƽ�ƉŽĚůĞ�ĚŽĚĂŶǉĐŚ�ďĂƌĞǀ ǀĞ�ƐŵǇƐůƵ�dĂďƵůŬǇ�ē͘�
� ʹ ƉƎşůŽŚǇ ē͘� ϭ� dĞĐŚŶŝĐŬĠ� ƐƉĞĐŝĨŝŬĂĐĞ� ǌĂĚĄǀĂĐş� ĚŽŬƵŵĞŶƚĂĐĞ� ƉƎĞĚŵĢƚŶĠ� ǀĞƎĞũŶĠ� ǌĂŬĄǌŬǇ͕ ũĂŬŽǎ� ŝ�

II. Čas a místo dodání

1. Prodávající se Zavazuje dodat Zboží v místě dodání, včetně dodání všech zákonných dokladů ke
Zboží a instalaci nejpozději do 56 dnů ode dne doručení výzvy Kupujícího k Zahájení plnění.

2. Místo dodání: prostory psychiatrie Nemocnice Tábor a.s., blíže viZ Záhlaví Smlouvy a příloha č. 1
této Smlouvy. Osoba oprávněná k převzetí Zboží Za kupujícího: nebo jím pověřená
osoba.

3. Smluvní strany si ujednaly, že ustanovení § 2126 a § 2127 občanského Zákoníku o svépomocném
prodeji se v případě prodlení kupujícího S převzetím Zboží nepoužije.

III. Kupní cena

1. Celková kupní cena Zboží byla stanovena dohodou obou účastníků Smlouvy, a to na Základě
proběhlého Zadávacího řízení, ve výši 849 832,- Kč bez DPH, 1 028 296,72 Kč včetně DPH, Z toho DPH
ve výši 178 464,72 Kč.

2. V kupní ceně jsou Zahrnuty veškeré náklady spojené s dodáním Zboží (Zejména doprava Zboží na
místo dodání, instalace, clo, pojištění, dodánívšech Zákonných dokladů ke Zboží)a Zisk Prodávajícího.

3. Kupní cena je sjednána jako cena pevná, nejvýše přípustná a maximální, Zahrnuje veškeré náklady
spojené sdodáním Zboží. Změna kupní ceny je možná pouze a jen Za předpokladu, že dojde po
uzavření této smlouvy ke Změnám sazeb daně Z přidané hodnoty.

4. Prodávající odpovídá Za to, že sazba daně Z přidané hodnoty v okamžiku fakturace je stanovena
v souladu s účinnými právními předpisy.

IV. Platební podmínky

1. Platba Za dodávku Zboží proběhne na Základě řádně vystaveného daňového dokladu (faktury),
obsahujícího všechny náležitosti, se splatností 30 kalendářních dnů ode dne jejího prokazatelného
doručení Kupujícímu. Faktura bude vystavena Prodávajícím nejdříve po dodání Zboží, úplné instalaci
Zboží a dodání Zákonných dokladů ke Zboží, což bude potvrzeno protokolem o dodání a instalaci
M Dokladem o řádném splnění závazků uvedených v předchozí větě Prodávajícím je datovaný
předávací protokol opatřený podpisy oprávněných osob obou smluvních stran jednat ve věcech
technických.

2. Prodávajícím vystavená faktura musí obsahovat všechny náležitosti stanovené právními předpisy,
Zejm. náležitosti daňového dokladu v souladu se Zákonem č. 235/2004 Sb., o dani Z přidané hodnoty,
ve Znění pozdějších předpisů, Zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, a náležitosti obchodní listiny dle §
435 Zákona č. 89/2012 Sb., občanský Zákoník, ve Znění pozdějších předpisů a současně identifikaci
smlouvy, na jejímž Základě bylo plněno. Fakturu Prodávající opatří razítkem a podpisem osoby
oprávněné ji vystavit. Prodávající se Zavazuje vystavit fakturu v elektronické formě, ve formátu PDF, a
v této formě fakturu zaslat Kupujícímu na e-mailovou adresu: nejpozději
následující pracovní den po jejím vystavení. Za řádně doručenou fakturu se Zejm. nepovažuje listinná
faktura doručená spolu se Zbožím. Součástí faktury musí být také soupis veškerého dodaného
nábytku (prvků) s jednotkovými cenami a soupisem počtů podle dodaných barev ve smyslu Tabulky č.
D - přílohy č. 1 Technické specifikace Zadávací dokumentace předmětné veřejné Zakázky, jakož i



ƉƌŽƚŽŬŽů� Ž� ĚŽĚĄŶş� Ă� ŝŶƐƚĂůĂĐŝ� ǌďŽǎş� ƉŽĚĞƉƐĂŶǉ� ŽďĢŵĂ� ƐŵůƵǀŶşŵŝ� ƐƚƌĂŶĂŵŝ͘� �Ğǌ� ƚŽŚŽƚŽ� ƐŽƵƉŝƐƵ� ũĞ�
ĨĂŬƚƵƌĂ�ŶĞƷƉůŶĄ͘

ϯ͘�EĞďƵĚĞͲůŝ�ĨĂŬƚƵƌĂ�ǀǇƐƚĂǀĞŶĄ�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŵ�ŽďƐĂŚŽǀĂƚ�ŶĄůĞǎŝƚŽƐƚŝ�ƐƚĂŶŽǀĞŶĠ�ƉƌĄǀŶşŵŝ�ƉƎĞĚƉŝƐǇ�ŶĞďŽ�
ƚŽƵƚŽ�ƐŵůŽƵǀŽƵ ŶĞďŽ�WƌŽĚĄǀĂũşĐş�ĐŚǇďŶĢ�ǀǇƷēƚƵũĞ�ĐĞŶƵ�ŶĞďŽ��W, ŶĞďŽ�ŶĞďƵĚĞ�ǌĂƐůĄŶĂ�ǀĞ�ƐƚĂŶŽǀĞŶĠ�
ĨŽƌŵĢ͕�ũĞ�<ƵƉƵũşĐş�ŽƉƌĄǀŶĢŶ�ƉƎĞĚ�ƵƉůǇŶƵƚşŵ�ůŚƽƚǇ�ƐƉůĂƚŶŽƐƚŝ�ǀƌĄƚŝƚ�ĨĂŬƚƵƌƵ�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŵƵ Ŭ ƉƌŽǀĞĚĞŶş�
ŽƉƌĂǀǇ� Ɛ ǀǇǌŶĂēĞŶşŵ� ĚƽǀŽĚƵ� ǀƌĄĐĞŶş͘� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ƉƌŽǀĞĚĞ� ŽƉƌĂǀƵ� ǀǇƐƚĂǀĞŶşŵ� ŶŽǀĠ� ĨĂŬƚƵƌǇ͘� �ŶĞŵ�
ŽĚĞƐůĄŶş�ǀĂĚŶĠ�ĨĂŬƚƵƌǇ�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŵƵ�ƉƎĞƐƚĄǀĄ�ďĢǎĞƚ�ƉƽǀŽĚŶş�ůŚƽƚĂ�ƐƉůĂƚŶŽƐƚŝ�Ă�ŶŽǀĄ�ůŚƽƚĂ�ƐƉůĂƚŶŽƐƚŝ�
ďĢǎş�ǌŶŽǀƵ�ŽĚĞ�ĚŶĞ�ĚŽƌƵēĞŶş�ŶŽǀĠ�ĨĂŬƚƵƌǇ�<ƵƉƵũşĐşŵ͘

ϰ͘� ^ŵůƵǀŶş� ƐƚƌĂŶǇ� ƐĞ� ĚŽŚŽĚůǇ� ŶĂ� ƚŽŵ͕� ǎĞ� ǌĄǀĂǌĞŬ� ǌĂƉůĂƚŝƚ� ŬƵƉŶş� ĐĞŶƵ� ũĞ� ƐƉůŶĢŶ� ĚŶĞŵ� ŽĚĞƉƐĄŶş�
ƉƎşƐůƵƓŶĠ�ēĄƐƚŬǇ�ǌ ƷēƚƵ�<ƵƉƵũşĐşŚŽ�ǀĞ ƉƌŽƐƉĢĐŚ�ƷēƚƵ�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ�ƵǀĞĚĞŶĠŚŽ�ǀ ǌĄŚůĂǀş�ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ͘

ϱ͘� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ƉƌŽŚůĂƓƵũĞ͕� ǎĞ� ŶĂ� ƐĞďĞ� ƉƎĞďşƌĄ� ŶĞďĞǌƉĞēş� ǌŵĢŶǇ� ŽŬŽůŶŽƐƚş� ƉŽĚůĞ� Α� ϭϳϲϱ� ŽĚƐƚ͘� Ϯ�
ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ� ǌĄŬŽŶşŬƵ͕� Α� ϭϳϲϱ� ŽĚƐƚ͘� ϭ� Ă� Α� ϭϳϲϲ� ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ� ǌĄŬŽŶşŬƵ� ƐĞ� ƚĞĚǇ� ǀĞ� ǀǌƚĂŚƵ� Ŭ�
WƌŽĚĄǀĂũşĐşŵƵ�ŶĞƉŽƵǎŝũĞ͘

s͘�KĚƉŽǀĢĚŶŽƐƚ�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ�ǌĂ�ǀĂĚǇ

ϭ͘�WƌŽĚĄǀĂũşĐş�ƉŽƐŬǇƚƵũĞ�ŶĂ�ǌďŽǎş�ǌĄƌƵŬƵ�ǌĂ�ũĂŬŽƐƚ�ƉŽĚůĞ�Α�Ϯϭϭϯ�Ă�ŶĄƐů͘�ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ�ǌĄŬŽŶşŬƵ�ǀ ĚĠůĐĞ�
Ϯϰ�ŵĢƐşĐƽ�ŽĚĞ�ĚŶĞ�ƉŽĚƉŝƐƵ�ƉƎĞĚĄǀĂĐşŚŽ�ƉƌŽƚŽŬŽůƵ�ĚůĞ�ēů͘�/s͘�ŽĚƐƚ͘�ϭ�ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ͘

Ϯ͘� WƌĄǀĂ� ǌ� ǀĂĚŶĠŚŽ� ƉůŶĢŶş� Ɛŝ� ƐŵůƵǀŶş� ƐƚƌĂŶǇ� ƵũĞĚŶĂůǇ� ŽĚĐŚǇůŶĢ� ŽĚ� Α� ϮϭϬϲ� Ă� ŶĄƐů͘� ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ�
ǌĄŬŽŶşŬƵ͘�:ĞƐƚůŝǎĞ�ĚŽĚĂƚĞēŶĢ�ǀǇũĚĞ�ŶĂũĞǀŽ�ǀĂĚĂ�ŶĞďŽ�ǀĂĚǇ�ŵƽǎĞ�<ƵƉƵũşĐş�ǌǀŽůŝƚ�ũĞĚŶŽ�ǌ�ŶĄƐůĞĚƵũşĐşĐŚ�
ƉƌĄǀ� ǌ� ǀĂĚŶĠŚŽ� ƉůŶĢŶş͗� ƉƌĄǀŽ� ŶĂ� ďĞǌƉůĂƚŶŽƵ�ŽƉƌĂǀƵ� ǌďŽǎş͕� ƉƌĄǀŽ� ŶĂ ĚŽĚĄŶş� ŶŽǀĠŚŽ� ēŝ� ĐŚǇďĢũşĐşŚŽ�
ǌďŽǎş͕�ŽďĢ�ŶĞũƉŽǌĚĢũŝ�ĚŽ�ϭϬ�ŬĂůĞŶĚĄƎŶşĐŚ�ĚŶƽ�ŽĚĞ�ĚŶĞ�ŽǌŶĄŵĞŶş�ǀĂĚǇ͕�ƉƌĄǀŽ�ŶĂ�ƉƎŝŵĢƎĞŶŽƵ�ƐůĞǀƵ�ǌ�
ĚŽŚŽĚŶƵƚĠ� ĐĞŶǇ� ǌďŽǎş͕� ŽĚƉŽǀşĚĂũşĐş� ƉŽǀĂǌĞ�Ă� ƌŽǌƐĂŚƵ�ǀĂĚǇ͕�ƉƌĄǀŽ�ŶĂ�ŽĚƐƚŽƵƉĞŶş�ŽĚ� ƚĠƚŽ� ƐŵůŽƵǀǇ͘�
�ďŽǎş� Ŭ� ŽƉƌĂǀĢ� ƉƎĞďşƌĄ� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ŶĂ� ĂĚƌĞƐĞ� <ƵƉƵũşĐşŚŽ� ƵǀĞĚĞŶĠ� ǀ� ēů͘� //͘ Ă� ǌĄŚůĂǀş ƚĠƚŽ� ^ŵůŽƵǀǇ͕�
ŶĞĚŽŚŽĚŶŽƵͲůŝ�ƐĞ�ƐŵůƵǀŶş�ƐƚƌĂŶǇ�ũŝŶĂŬ͘�WƌŽĚĄǀĂũşĐş�ŶĞƉŽǎĂĚƵũĞ�ƉƎĞĚĄŶş�ĚŽ�ŽƉƌĂǀǇ�ǀ�ŽƌŝŐŝŶĄůŶşŵ�ŽďĂůƵ͘�
^ŵůƵǀŶş�ƐƚƌĂŶǇ�Ɛŝ�ƵũĞĚŶĂůǇ͕�ǎĞ�ƵƐƚĂŶŽǀĞŶş�Α�ϮϭϭϬ�ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ�ǌĄŬŽŶşŬƵ�ƐĞ�ŶĞƉŽƵǎŝũĞ͖�<ƵƉƵũşĐş�ũĞ�ƚĞĚǇ�
ŽƉƌĄǀŶĢŶ� ƉƌŽ� ǀĂĚǇ� ŽĚƐƚŽƵƉŝƚ� ŽĚ� ƐŵůŽƵǀǇ� ŶĞďŽ� ƉŽǎĂĚŽǀĂƚ� ĚŽĚĄŶş� ŶŽǀĠŚŽ� ǌďŽǎş� ďĞǌ� ŽŚůĞĚƵ� ŶĂ�
ƐŬƵƚĞēŶŽƐƚ͕�ǌĚĂ�ŵƽǎĞ�ǌďŽǎş�ǀƌĄƚŝƚ͕�ƉŽƉƎ͘�ǀƌĄƚŝƚ� ũĞ�ǀĞ�ƐƚĂǀƵ͕�ǀ�ũĂŬĠŵ�ũĞ�ŽďĚƌǎĞů͘ K�ŽĚƐƚƌĂŶĢŶş�ǀĂĚǇ�ǀĞ�
ƐŵǇƐůƵ�ǀǉŵĢŶǇ�ǌďŽǎş�ĚůĞ�ƉƎĞĚĐŚŽǌş�ǀĢƚǇ�ďƵĚĞ�ƐĞƉƐĄŶ�ƉşƐĞŵŶǉ ƉƌŽƚŽŬŽů�ƉŽĚĞƉƐĂŶǉ�ŽďĢŵĂ�ƐŵůƵǀŶşŵŝ�
ƐƚƌĂŶĂŵŝ͘

ϯ͘�<ƵƉƵũşĐş�ŵĄ�ƉƌĄǀŽ�ŶĂ�ŶĄŚƌĂĚƵ�ŶƵƚŶǉĐŚ�ŶĄŬůĂĚƽ͕�ŬƚĞƌĠ�ŵƵ�ǀǌŶŝŬůǇ�ǀ�ƐŽƵǀŝƐůŽƐƚŝ�Ɛ�ƵƉůĂƚŶĢŶşŵ�ƉƌĄǀ�ǌ�
ŽĚƉŽǀĢĚŶŽƐƚŝ�ǌĂ�ǀĂĚǇ͘

ϰ͘� WƌĄǀŽ�ŽĚƐƚŽƵƉŝƚ� ŽĚ� ƚĠƚŽ� ƐŵůŽƵǀǇ�ŵĄ� <ƵƉƵũşĐş� ŝ� ƚĞŚĚǇ͕� ũĞƐƚůŝǎĞ� ũĞũ�WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ƵũŝƐƚŝů͕� ǎĞ� ǌďŽǎş�ŵĄ�
ƵƌēŝƚĠ�ǀůĂƐƚŶŽƐƚŝ͕�ǌĞũŵĠŶĂ�ǀůĂƐƚŶŽƐƚŝ�<ƵƉƵũşĐşŵ�ǀǇŵşŶĢŶĠ͕�ŶĞďŽ�ǎĞ�ŶĞŵĄ�ǎĄĚŶĠ�ǀĂĚǇ͕�Ă�ƚŽƚŽ�ƵũŝƓƚĢŶş�ƐĞ�
ƵŬĄǎĞ�ŶĞƉƌĂǀĚŝǀǉŵ͘

ϱ͘�hƉůĂƚŶĢŶşŵ�ƉƌĄǀ�ǌ�ŽĚƉŽǀĢĚŶŽƐƚŝ�ǌĂ�ǀĂĚǇ�ŶĞŶş�ĚŽƚēĞŶŽ�ƉƌĄǀŽ�ŶĂ�ŶĄŚƌĂĚƵ�ƓŬŽĚǇ͘

ϲ͘� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ũĞ� ƉŽǀŝŶĞŶ�ŵşƚ� ǀ� ƉůĂƚŶŽƐƚŝ� Ă� ƵĚƌǎŽǀĂƚ� ƉŽũŝƓƚĢŶş� ŽĚƉŽǀĢĚŶŽƐƚŝ� ǌĂ� ƓŬŽĚƵ� ǌƉƽƐŽďĞŶŽƵ�
<ƵƉƵũşĐşŵƵ� ēŝ� ƚƎĞƚşŵ�ŽƐŽďĄŵ�ƉƎŝ� ǀǉŬŽŶƵ� ƉŽĚŶŝŬĂƚĞůƐŬĠ� ēŝŶŶŽƐƚŝ� WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ͕� ŬƚĞƌĄ� ũĞ� ƉƎĞĚŵĢƚĞŵ�
ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ͕�Ɛ�ůŝŵŝƚĞŵ�ƉŽũŝƐƚŶĠŚŽ�ƉůŶĢŶş�ǀ�ŵŝŶŝŵĄůŶş�ǀǉƓŝ�ϭ ŵŝů͘�<ē͘�WƌŽĚĄǀĂũşĐş�ũĞ�ƉŽǀŝŶĞŶ�ďǉƚ�ƎĄĚŶĢ�
ƉŽũŝƓƚĢŶ� ǀ� ƌŽǌƐĂŚƵ� ƉƎĞĚĐŚŽǌş� ǀĢƚǇ� ƉŽ� ĐĞůŽƵ� ĚŽďƵ� ƐƉŽůƵƉƌĄĐĞ� Ɛ� <ƵƉƵũşĐşŵ͘��ŽŬůĂĚǇ� Ž� ƉŽũŝƓƚĢŶş� ďǇůǇ�
ƉƎĞĚůŽǎĞŶǇ� <ƵƉƵũşĐşŵƵ� ǀ� ƌĄŵĐŝ� ƐŽƵēŝŶŶŽƐƚŝ� ƉƎĞĚ�ƉŽĚƉŝƐĞŵ� ƚĠƚŽ� ƐŵůŽƵǀǇ� Ŭ�ŽǀĢƎĞŶş͘� WŽŬƵĚ�<ƵƉƵũşĐş�
ƐƚĂŶŽǀŝů� ĚŽĚĂƚĞēŶŽƵ� ůŚƽƚƵ ƉƌŽ� ƉƎĞĚůŽǎĞŶş� ĚŽŬůĂĚƽ� Ž� ƉŽũŝƓƚĢŶş� ƉŽ� ƉŽĚƉŝƐƵ� ƚĠƚŽ� ƐŵůŽƵǀǇ� Ă� ƉŽŬƵĚ�
WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ƚǇƚŽ� ĚŽŬůĂĚǇ� ŶĞƉƎĞĚůŽǎŝů� ĂŶŝ� ǀ� ĚŽĚĂƚĞēŶĢ� ƐƚĂŶŽǀĞŶĠ� ůŚƽƚĢ͕� ƉĂŬ� ƐĞ� ũĞĚŶĄ� Ž� ƉŽƌƵƓĞŶş�
ƉŽǀŝŶŶŽƐƚş� <ƵƉƵũşĐşŚŽ͕� ŬƚĞƌĠ� ŽƉƌĂǀŸƵũĞ� WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ� Ŭ� ŶĞƵǌĂǀƎĞŶş� ƐŵůŽƵǀǇ� ŶĞďŽ� Ŭ� ŽĚƐƚŽƵƉĞŶş� ŽĚ
ƵǌĂǀƎĞŶĠ� ƐŵůŽƵǀǇ͘� EĂ� ǎĄĚŽƐƚ� <ƵƉƵũşĐşŚŽ� ũĞ� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ƉŽǀŝŶĞŶ� ŝ� ǀ� ƉƌƽďĢŚƵ� ƉůŶĢŶş� ƚĠƚŽ� ƐŵůŽƵǀǇ�

protokol o dOdání a instalaci Zboží podepsaný oběma smluvními stranami. Bez tohoto soupisu je
faktura neúplná.

3. Nebude-li faktura vyStavená Prodávajícím obsahovat náležitosti stanovené právními předpisy nebo
touto Smlouvou nebo Prodávající chybně vyúčtuje cenu nebo DPH nebo nebude Zaslána ve stanovené
formě, je Kupující oprávněn před uplynutím lhůty Splatnosti vrátit fakturu Prodávajícímu k provedení
opravy Svyznačením důvodu vrácení. Prodávající provede opravu vystavením nové faktury. Dnem
odeslání vadné faktury Prodávajícímu přestává běžet původní lhůta splatnosti a nOvá lhůta Splatnosti
běží Znovu Ode dne doručení nOvé faktury Kupujícím.

4. Smluvní strany se dohodly na tom, že Závazek Zaplatit kupní cenu je Splněn dnem Odepsání
příslušné částky Z účtu Kupujícího ve prospěch účtu Prodávajícího uvedeného v Záhlaví této smlouvy.

5. Prodávající prohlašuje, že na sebe přebírá nebezpečí Změny Okolností podle § 1765 OdSt. 2
občanského Zákoníku, § 1765 odst. 1 a § 1766 občanského Zákoníku se tedy ve vztahu k
Prodávajícímu nepoužije.

V. Odpovědnost Prodávajícího za vady

1. Prodávající poskytuje na Zboží Záruku Za jakost podle § 2113 a násl. občanského Zákoníku v délce
24 měsíců ode dne podpisu předávacího protokolu dle čl. IV. Odst. 1 této Smlouvy.

2. Práva Z vadného plnění Si smluvní Strany ujednaly Odchylně od § 2106 a násl. Občanského
Zákoníku. Jestliže dodatečně vyjde najevo vada nebo vady může Kupující Zvolit jea Z následujících
práv Z vadnéhO plnění: právo na bezplatnou Opravu zboží, právO na dodání nového či chybějícího
Zboží, Obě nejpozději do 10 kalendářních dnů Ode dne Oznámení vady, právo na přiměřenou slevu z
dohodnuté ceny zboží, Odpovídající povaze a rozsahu vady, právO na Odstoupení Od této smlouvy.
Zboží k Opravě přebírá Prodávající na adrese Kupujícího uvedené v čl. II. a Záhlaví této Smlouvy,
nedohOau-li se Smluvní Stranyjinak. Prodávající nepožaduje předání do opravy v Originálním Obalu.
Smluvní strany si ujednaly, že ustanovení § 2110 Občanského Zákoníku Se nepoužije; Kupující je tedy
oprávněn pro vady Odstoupit od Smlouvy nebO požadovat dodání nového Zboží bez Ohledu na
skutečnOSt, Zda může zboží vrátit, popř. vrátit je ve stavu, v jakém je Obdržel. O Odstranění vady ve
smyslu výměny Zboží dle předchozí věty bude sepsán písemný protokol podepsaný Oběma Smluvními
stranami.

3. Kupující má právo na náhradu nutných nákladů, které mu vznikly v Souvislosti S uplatněním práv z
odpovědnosti Za vady.

4. Právo Odstoupit Od této Smlouvy má Kupující i tehdy, jestliže jej Prodávající ujiStil, že zboží má
určité vlastnosti, Zejména vlastnosti Kupujícím vymíněné, nebo že nemá žádné vady, a toto ujištění se
ukáže nepravdivým.

5. Uplatněním práv z Odpovědnosti za vady není dotčeno právo na náhradu škody.

6. Prodávající je povinen mít v platnosti a udržovat pojištění odpovědnosti Za škodu Způsobenou
Kupujícímu či třetím Osobám při výkonu podnikatelské činnosti Prodávajícího, která je předmětem
tétO Smlouvy, S limitem pojistného plnění v minimální výši 1 mil. Kč. Prodávající je povinen být řádně
pojištěn v rOZSahu předchozí věty po celou dobu Spolupráce s Kupujícím. Doklady O pojištění byly
přelženy Kupujícímu v rámci Součinnosti před podpisem tétO Smlouvy k Ověření. Pokud Kupující
stanovil dodatečnou lhůtu pro předložení dokladů O pojištění po podpisu této Smlouvy a pokud
Prodávající tyto doklady nepředložil ani v dodatečně stanovené lhůtě, pak Se jedná O porušení
povinností Kupujícího, které Opravňuje Prodávajícího k neuzavření smlouvy nebo k Odstoupení Od
uzavřené smlouvy. Na žádost Kupujícího je Prodávající povinen i v průběhu plnění této smlouvy
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s/͘�hƚǀƌǌĞŶş�ǌĄǀĂǌŬƵ

ϭ͘�^ŵůƵǀŶş�ƐƚƌĂŶǇ�Ɛŝ�ƉƌŽ�ƉƎşƉĂĚ�ƉŽƌƵƓĞŶş�ƐŵůƵǀĞŶĠ�ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ�ƵũĞĚŶĄǀĂũş�ƐŵůƵǀŶş�ƉŽŬƵƚǇ�ǀ�ƉŽĚŽďĢ͕�
ũĂŬ�ũĞ�ƵƉƌĂǀƵũş�ŶĄƐůĞĚƵũşĐş�ŽĚƐƚĂǀĐĞ�ƐŵůŽƵǀǇ͘��Ŷŝ�ũĞĚŶĂ�ǌĞ�ƐŵůƵǀŶşĐŚ�ƐƚƌĂŶ�ƵũĞĚŶĂŶĠ�ƐŵůƵǀŶş�ƉŽŬƵƚǇ�
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ƐŵůŽƵǀǇ͘�
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ĚŽ�ϭϬ�ƉƌĂĐŽǀŶşĐŚ�ĚŶş�ŶĂŚůĄƐŝƚ�ǌĂĚĂǀĂƚĞůŝ�ƚǇƚŽ�ǌŵĢŶǇ͘

Ϯ͘��<ƵƉƵũşĐş�Ɛŝ�ǀǇŚƌĂǌƵũĞ�ƉƌĄǀŽ�ǌǀĞƎĞũŶŝƚ�ŽďƐĂŚ�ƵǌĂǀƎĞŶĠ�ƐŵůŽƵǀǇ͘

ϯ͘�dĂƚŽ�ƐŵůŽƵǀĂ�ƐĞ�ǀ ŽƚĄǌŬĄĐŚ�ǀ Ŷş�ǀǉƐůŽǀŶĢ�ŶĞƵƉƌĂǀĞŶǉĐŚ�ƎşĚş�ǌĄŬŽŶĞŵ�ē͘�ϴϵͬϮϬϭϮ�^ď͕͘�ŽďēĂŶƐŬǉŵ�
ǌĄŬŽŶşŬĞŵ͕�ǀĞ�ǌŶĢŶş�ƉŽǌĚĢũƓşĐŚ�ƉƎĞĚƉŝƐƽ�Ă�ƉƌĄǀŶşŵ�ƎĄĚĞŵ��ĞƐŬĠ�ƌĞƉƵďůŝŬǇ͘ ^ŵůƵǀŶş�ƐƚƌĂŶǇ�ǀǇůƵēƵũş�
ĂƉůŝŬĂĐŝ� ƵƐƚ͘� Α� ϭϳϰϬ� ŽĚƐƚ͘� ϯ͕� ǀĢƚĂ� ƉƌǀŶş͕� ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ� ǌĄŬŽŶşŬƵ ;ƚũ͘� ƉƎŝ� ũĞĚŶĄŶş� ƐŵůƵǀŶşĐŚ� ƐƚƌĂŶ� Ž�
ƵǌĂǀƎĞŶş�ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ�ēŝ�ŶŽǀĠ�ƐŵůŽƵǀǇ�ēŝ�ũĂŬǉĐŚŬŽůŝ�ũĞũŝĐŚ�ĚŽĚĂƚŬƽ͕�ĚŽƉůŶĢŶş�Ă�ŶĄŚƌĂĚ͕�ŶĞŶş�ŽĚƉŽǀĢě�
Ɛ�ĚŽĚĂƚŬĞŵ�ŶĞďŽ�ŽĚĐŚǇůŬŽƵ͕�ďǇƛ�ďǇ�ƉŽĚƐƚĂƚŶĢ�ŶĞŵĢŶŝůǇ�ƉŽĚŵşŶŬǇ�ŶĂďşĚŬǇ͕�ƉƎŝũĞƚşŵ�ŶĂďşĚŬǇͿ͘�

předložit Kupujícímu doklady prokazující, že pojištění V požadovaném rozsahu a výši trvá. Pokud by V
důsledku pojistného plnění nebo jiné události mělo dojít k zániku pojistného, k omezení rozsahu
pojištěných rizik, ke snížení stanovené min. Výše pojistného, nebo k jiným změnám, které by
znamenaly zhoršení podmínek oproti původnímu stavu, je Prodávající povinen učinit příslušná
opatřenítak, aby pojištění bylo udrženo tak, jakje požadováno v tomto odstavci smlouvy.

VI. Utvrzení závazku

1. Smluvní Strany si pro případ porušení smluvené povinnosti ujednávají Smluvní pokuty v podobě,
jak je upravují následující odstavce Smlouvy. Ani jedna ze smluvních Stran ujednané smluvní pokuty
nepovažuje za nepřiměřené S ohledem na hodnotu jednotlivých utvrzovaných smluvních povinností.

2. Prodávající se zavazuje uhradit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 1000,- Kč bez DPH za každý
započatý den prodlení Se smluvně stanoveným termínem dodání ve smyslu čl. II. odSt. 1 této
Smlouvy.

3. Prodávající Se zavazuje uhradit Kupujícímu Smluvní pokutu ve výši 500,- Kč bez DPH za každý i
započatý den po marném uplynutí lhůty k nastoupení k opravě nebo lhůty k opravě v době záruky
v souladu s čl. V. této Smlouvy, a to za každý jednotlivý případ.

4. Smluvní Strany se dohodly, že § 2050 občanského zákoníku se nepoužije, tj. že se Smluvní pokuty
Se nezapočítávají na náhradu případně vzniklé škody, kterou lze vymáhat Samostatně v plné výši
vedle smluvní pokuty.

5. Splatnost vyúčtovaných Smluvních pokut je 30 kalendářních dnů od data doručení písemného
vyúčtování příslušné Smluvní Straně a za den zaplacení bude považován den odepsání částky smluvní
pokuty z účtu příslušné smluvní strany ve prospěch účtu, který bude uveden ve vyúčtování smluvní
pokuty.

6. Smluvní Strany Se výslovně dohodly, že Kupující je oprávněn započíst vůči jakékoli pohledávce
Prodávajícího za Kupujícím, i neSplatné, jakoukoli svou pohledávku za Prodávajícím, i neSplatnou.
Pohledávky Kupujícího a prodávajícího se započtením ruší ve výši, ve které se kryjí, přičemž tyto
účinky nastanou k okamžiku, kdy Kupující doručí prohlášení o započtení prodávajícímu.

VII. Závěrečná ujednání

1. Prodávajícíje osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly ve SmySlu ustanovení § 2
písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě, ve znění pozdějších předpisů.
Tyto závazky Prodávajícího se vztahují i na jeho Smluvní partnery, podílející se na plnění této smlouvy.
Pokud dojde k výměně poddodavatelů, tj. dodavatel využije poddodavatele odlišně od svého
prohlášení uvedeného v příloze č. 6 zadávací dokumentace veřejné zakázky je povinen
do 10 pracovních dní nahlásit zadavateli tyto změny.

2. Kupující Si vyhrazuje právo zveřejnit obsah uzavřené smlouvy.

3. Tato Smlouva Se v otázkách v ní výslovně neupravených řídí zákonem č. 89/2012 Sb., občanským
zákoníkem, ve znění pozdějších předpisů a právním řádem České republiky. Smluvní strany vylučují
aplikaci uSt. § 1740 odSt. 3, věta první, občanského zákoníku (tj. při jednání smluvních stran o
uzavření této Smlouvy či nové smlouvy či jakýchkoli jejich dodatků, doplnění a náhrad, není odpověd'
S dodatkem nebo odchylkou, byť by podstatně neměnily podmínky nabídky, přijetím nabídky).



ϰ͘�hũĞĚŶĄŶş�ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ�ũƐŽƵ�ǀǌĄũĞŵŶĢ�ŽĚĚĢůŝƚĞůŶĄ͘�WŽŬƵĚ�ũĂŬĄŬŽůŝ�ēĄƐƚ�ǌĄǀĂǌŬƵ�ƉŽĚůĞ�ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ�
ũĞ� ŶĞďŽ� ƐĞ� ƐƚĂŶĞ� ŶĞƉůĂƚŶŽƵ� ēŝ� ŶĞǀǇŵĂŚĂƚĞůŶŽƵ͕� ŶĞďƵĚĞ� ƚŽ� ŵşƚ� ǀůŝǀ� ŶĂ� ƉůĂƚŶŽƐƚ� Ă� ǀǇŵĂŚĂƚĞůŶŽƐƚ�
ŽƐƚĂƚŶşĐŚ� ǌĄǀĂǌŬƽ� ƉŽĚůĞ� ƚĠƚŽ� ƐŵůŽƵǀǇ� Ă� ƐŵůƵǀŶş� ƐƚƌĂŶǇ� ƐĞ� ǌĂǀĂǌƵũş� ŶĂŚƌĂĚŝƚ� ƚĂŬŽǀŽƵƚŽ� ŶĞƉůĂƚŶŽƵ�
ŶĞďŽ�ŶĞǀǇŵĂŚĂƚĞůŶŽƵ�ēĄƐƚ�ǌĄǀĂǌŬƵ�ŶŽǀŽƵ͕�ƉůĂƚŶŽƵ�Ă�ǀǇŵĂŚĂƚĞůŶŽƵ ēĄƐƚş�ǌĄǀĂǌŬƵ͕�ũĞũşǎ�ƉƎĞĚŵĢƚ�ďƵĚĞ�
ŶĞũůĠƉĞ�ŽĚƉŽǀşĚĂƚ�ƉƎĞĚŵĢƚƵ�ƉƽǀŽĚŶşŚŽ�ǌĄǀĂǌŬƵ͘�WŽŬƵĚ�ďǇ�ƐŵůŽƵǀĂ�ŶĞŽďƐĂŚŽǀĂůĂ�ŶĢũĂŬĠ�ƵũĞĚŶĄŶş͕�
ũĞŚŽǎ�ƐƚĂŶŽǀĞŶş�ďǇ�ďǇůŽ�ũŝŶĂŬ�ƉƌŽ�ǀǇŵĞǌĞŶş�ƉƌĄǀ�Ă�ƉŽǀŝŶŶŽƐƚş�ŽĚƽǀŽĚŶĢŶĠ͕�ƐŵůƵǀŶş�ƐƚƌĂŶǇ�ƵēŝŶş�ǀƓĞ�
ƉƌŽ�ƚŽ͕�ĂďǇ�ƚĂŬŽǀĠ�ƵũĞĚŶĄŶş�ďǇůŽ�ĚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ�ĚŽƉůŶĢŶŽ͘

ϱ͘��ŵĢŶŝƚ�ŶĞďŽ�ĚŽƉůŶŝƚ�ƚƵƚŽ�ƐŵůŽƵǀƵ�ŵŽŚŽƵ�ƐŵůƵǀŶş�ƐƚƌĂŶǇ�ƉŽƵǌĞ�ĨŽƌŵŽƵ�ƉşƐĞŵŶǉĐŚ�ĚŽĚĂƚŬƽ͕�ŬƚĞƌĠ�
ďƵĚŽƵ�ǀǌĞƐƚƵƉŶĢ�ēşƐůŽǀĄŶǇ͕�ǀǉƐůŽǀŶĢ�ƉƌŽŚůĄƓĞŶǇ�ǌĂ�ĚŽĚĂƚĞŬ�ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ�Ă ƉŽĚĞƉƐĄŶǇ�ŽƉƌĄǀŶĢŶǉŵŝ�
ŽƐŽďĂŵŝ�ƐŵůƵǀŶşĐŚ�ƐƚƌĂŶ͘

ϲ͘� <ƵƉƵũşĐş� ũĞ� ŽƉƌĄǀŶĢŶ� ǀ ƐŽƵůĂĚƵ� Ɛ ƵƐƚ͘� Α� ϮϬϬϭ� ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ� ǌĄŬŽŶşŬƵ͕� ŽĚƐƚŽƵƉŝƚ� ŽĚ� ƚĠƚŽ� ƐŵůŽƵǀǇ�
ǀ ƉƎşƉĂĚĢ͗�

x ƉƌŽĚůĞŶş�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ�Ɛ ĚŽĚĄŶşŵ�ǌďŽǎş�ĚĞůƓşŵ�ŶĞǎ�ϭϬ�ƉƌĂĐŽǀŶşĐŚ ĚŶƽ͕
x ŶĞĚŽĚƌǎĞŶş�ƚĞĐŚŶŝĐŬĠ�ƐƉĞĐŝĨŝŬĂĐĞ�ǌďŽǎş�ƵǀĞĚĞŶĠ�ǀ ŶĂďşĚĐĞ�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ͕
x ƉƌŽĚůĞŶş�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ�ƐĞ�ǌĂŚĄũĞŶşŵ�ŽĚƐƚƌĂŸŽǀĄŶş�ǀĂĚ�Ž�ǀşĐĞ�ŶĞǎ�ĚĞƐĞƚ�ŬĂůĞŶĚĄƎŶşĐŚ�ĚŶƽ
x ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ�ƵǀĞĚĞŶĠ�ǀ�ēůĄŶŬƵ�/͘�ŽĚƐƚ͘�ϳ�ƐŵůŽƵǀǇ�ʹ ƵĚƌǎŽǀĂƚ�ƉŽƎĄĚĞŬ�ŶĂ�ŵşƐƚĢ�ƉƌŽǀĄĚĢŶş͖
x ƉŽƌƵƓĞŶş� ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ� ƵǀĞĚĞŶĠ� ǀ� ēůĄŶŬƵ� /͘� ŽĚƐƚ͘� ϴ͕� ƉŽŬƵĚ� ďƵĚŽƵ� ǀǌŽƌŬǇ� ŽĚ� WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ�

ǀǇǎĂĚŽǀĄŶǇ Ͳ ƉƎĞĚůŽǎŝƚ�ĚŽ�ϳ�ĚŶƽ�ŽĚ�ƐĚĢůĞŶş�<ƵƉƵũşĐşŚŽ�Ž�ŶĞǀŚŽĚŶŽƐƚŝ�ǀǌŽƌŬƽ�ǀǌŽƌŬǇ�ŶŽǀĠ͖
x ƉŽƌƵƓĞŶş� ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ� ƵǀĞĚĞŶĠ� ǀ� ēůĄŶŬƵ� /͘� ŽĚƐƚ͘� ϴ� ƐŵůŽƵǀǇ� ʹ ƉŽƵǎşƚ� ǀǉůƵēŶĢ� ƐĐŚǀĄůĞŶĠ�

ŵĂƚĞƌŝĄůǇ͘

KĚƐƚŽƵƉĞŶş� ŽĚ� ƐŵůŽƵǀǇ�ŵƵƐş� ďǉƚ� ƵēŝŶĢŶŽ� ƉşƐĞŵŶĢ� Ă� ŶĂďǉǀĄ� ƷēŝŶŶŽƐƚŝ� ĚŶĞŵ�ĚŽƌƵēĞŶş� ƉşƐĞŵŶĠŚŽ�
ŽǌŶĄŵĞŶş�ĚƌƵŚĠ�ƐŵůƵǀŶş�ƐƚƌĂŶĢ͘�

ϳ͘�WƌŽĚĄǀĂũşĐş�ŶĞŶş�ŽƉƌĄǀŶĢŶ�ďĞǌ�ƐŽƵŚůĂƐƵ�<ƵƉƵũşĐşŚŽ�ƉŽƐƚŽƵƉŝƚ�ƐǀĄ�ƉƌĄǀĂ�Ă�ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ�ƉůǇŶŽƵĐş�ǌ�ƚĠƚŽ�
ƐŵůŽƵǀǇ�ƚƎĞƚş�ŽƐŽďĢ͘

ϴ͘�KŚůĞĚŶĢ�ĚŽƌƵēŽǀĄŶş�ǌĄƐŝůĞŬ�ƚǉŬĂũşĐşĐŚ�ƐĞ�ƉůŶĢŶş�ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ�ŽĚĞƐşůĂŶǉĐŚ�WƌŽĚĄǀĂũşĐşŵ�Ɛ�ǀǇƵǎŝƚşŵ�
ƉƌŽǀŽǌŽǀĂƚĞůĞ�ƉŽƓƚŽǀŶşĐŚ�ƐůƵǎĞď�ƐĞ�Α�ϱϳϯ�ŽďēĂŶƐŬĠŚŽ�ǌĄŬŽŶşŬƵ�ŶĞƉŽƵǎŝũĞ͘

ϵ͘� WƌŽĚĄǀĂũşĐş� ďĞƌĞ� ŶĂ� ǀĢĚŽŵş͕� ǎĞ� ƚĂƚŽ� ƐŵůŽƵǀĂ� ǀēĞƚŶĢ� ǀƓĞĐŚ� ũĞũşĐŚ� ƉƎşůŽŚ� ƉŽĚůĠŚĄ� ƉŽǀŝŶŶĠŵƵ�
ƵǀĞƎĞũŶĢŶş�ƉŽĚůĞ�ǌĄŬŽŶĂ�ē͘�ϯϰϬͬϮϬϭϱ�^ď͕͘�Ž�ƌĞŐŝƐƚƌƵ�ƐŵůƵǀ͕�ǀ ƷēŝŶŶĠŵ�ǌŶĢŶş͘ <ƵƉƵũşĐş�ƉƌŽŚůĂƓƵũĞ͕�ǎĞ�ũĞ�
ƉŽǀŝŶŶǉŵ� ƐƵďũĞŬƚĞŵ� ĚůĞ� Α� Ϯ� ŽĚƐƚ͘� ϭ� ƉşƐŵ͘� ŶͿ� ǌĄŬŽŶĂ� ē͘� ϯϰϬͬϮϬϭϱ� ^ď͕͘� Ž� ǌǀůĄƓƚŶşĐŚ� ƉŽĚŵşŶŬĄĐŚ�
ƷēŝŶŶŽƐƚŝ� ŶĢŬƚĞƌǉĐŚ� ƐŵůƵǀ͕� ƵǀĞƎĞũŸŽǀĄŶş� ƚĢĐŚƚŽ� ƐŵůƵǀ� Ă� Ž� ƌĞŐŝƐƚƌƵ� ƐŵůƵǀ͕� ǀĞ� ǌŶĢŶş� ƉŽǌĚĢũƓşĐŚ�
ƉƎĞĚƉŝƐƽ� ;ĚĄůĞ� ũĞŶ�ͣǌĄŬŽŶ�Ž� ƌĞŐŝƐƚƌƵ�ƐŵůƵǀ͞Ϳ͕�Ă� ũĂŬŽ�ƚĂŬŽǀǉ�ŵĄ�ƉŽǀŝŶŶŽƐƚ�ƵǀĞƎĞũŶŝƚ� ƚƵƚŽ� ƐŵůŽƵǀƵ�ǀ�
ƌĞŐŝƐƚƌƵ� ƐŵůƵǀ͘� ^ŵůƵǀŶş� ƐƚƌĂŶǇ� ƐŽƵŚůĂƐş͕� ǎĞ� ƵǌĂǀƎĞŶĄ� ƐŵůŽƵǀĂ͕� ũĂŬŽǎ� ŝ� ũĞũş� ƚĞǆƚ� Ă� ƉƎşůŽŚǇ͕� ďƵĚŽƵ� ǀ�
ƉůŶĠŵ�ƌŽǌƐĂŚƵ�ǀ�ĞůĞŬƚƌŽŶŝĐŬĠ�ƉŽĚŽďĢ�ǌǀĞƎĞũŶĢŶǇ�ǀ�ƌĞŐŝƐƚƌƵ�ƐŵůƵǀ͘�^�ŽŚůĞĚĞŵ�ŶĂ�ƐŬƵƚĞēŶŽƐƚ͕�ǎĞ�ƉƌĄǀŽ
ǌĂƐůĂƚ� ƐŵůŽƵǀƵ�Ŭ�ƵǀĞƎĞũŶĢŶş�ĚŽ� ƌĞŐŝƐƚƌƵ�ƐŵůƵǀ�ŶĄůĞǎş�ĚůĞ� ǌĄŬŽŶĂ�Ž� ƌĞŐŝƐƚƌƵ�ƐŵůƵǀ�ŽďĢŵĂ�ƐŵůƵǀŶşŵ�
ƐƚƌĂŶĄŵ͕�ĚŽŚŽĚůǇ�ƐĞ�ƐŵůƵǀŶş�ƐƚƌĂŶǇ�ǌĂ�ƷēĞůĞŵ�ǀǇůŽƵēĞŶş�ƉƎşƉĂĚŶĠŚŽ�ĚƵƉůŝĐŝƚŶşŚŽ�ǌĂƐůĄŶş�ƐŵůŽƵǀǇ�Ŭ�
ƵǀĞƎĞũŶĢŶş�ĚŽ�ƌĞŐŝƐƚƌƵ�ƐŵůƵǀ�ŶĂ�ƚŽŵ͕�ǎĞ�ƚƵƚŽ�ƐŵůŽƵǀƵ�ǌĂƓůĞ�Ŭ�ƵǀĞƎĞũŶĢŶş�ĚŽ�ƌĞŐŝƐƚƌƵ�ƐŵůƵǀ�<ƵƉƵũşĐş͘�
<ƵƉƵũşĐş�ďƵĚĞ�ǀĞ�ǀǌƚĂŚƵ�Ŭ� ƚĠƚŽ� ƐŵůŽƵǀĢ�ƉůŶŝƚ� ƚĠǎ�ŽƐƚĂƚŶş�ƉŽǀŝŶŶŽƐƚŝ� ǀǇƉůǉǀĂũşĐş�ƉƌŽ�ŶĢũ� ǌĞ� ǌĄŬŽŶĂ�Ž�
ƌĞŐŝƐƚƌƵ� ƐŵůƵǀ͘� <ƵƉƵũşĐş� ƐĞ� ƐŽƵēĂƐŶĢ� ǌĂǀĂǌƵũĞ� ŝŶĨŽƌŵŽǀĂƚ� ĚƌƵŚŽƵ� ƐŵůƵǀŶş� ƐƚƌĂŶƵ� Ž� ƉƌŽǀĞĚĞŶş�
ƌĞŐŝƐƚƌĂĐĞ� ƚĂŬ͕� ǎĞ� ǌĂƓůĞ� ĚƌƵŚĠ� ƐŵůƵǀŶş� ƐƚƌĂŶĢ� ŬŽƉŝŝ� ƉŽƚǀƌǌĞŶş� ƐƉƌĄǀĐĞ� ƌĞŐŝƐƚƌƵ� ƐŵůƵǀ� Ž� ƵǀĞƎĞũŶĢŶş�
^ŵůŽƵǀǇ�ďĞǌ�ǌďǇƚĞēŶĠŚŽ�ŽĚŬůĂĚƵ�ƉŽƚĠ͕�ŬĚǇ�ƐĄŵ�ƉŽƚǀƌǌĞŶş�ŽďĚƌǎş͘

ϭϬ͘ dĂƚŽ� ƐŵůŽƵǀĂ� ŶĂďǉǀĄ� ƉůĂƚŶŽƐƚŝ� ĚŶĞŵ� ũĞũşŚŽ� ƉŽĚƉŝƐƵ� ƉŽƐůĞĚŶşŵ� ƷēĂƐƚŶşŬĞŵ� ƚĠƚŽ� ƐŵůŽƵǀǇ� Ă�
ƷēŝŶŶŽƐƚŝ� ĚŶĞŵ� ƵǀĞƎĞũŶĢŶş� ƚĠƚŽ� ƐŵůŽƵǀǇ� ǀ� ƌĞŐŝƐƚƌƵ� ƐŵůƵǀ� ĚůĞ� ǌĄŬŽŶĂ� ē͘� ϯϰϬͬϮϬϭϱ� ^ď͕͘� Ž� ƌĞŐŝƐƚƌƵ�
ƐŵůƵǀ͕�ǀ ƷēŝŶŶĠŵ�ǌŶĢŶş͘�

4. Ujednání tétO Smlouvy jsou vzájemně Oddělitelná. Pokud jakákoli část závazku podle tétO Smlouvy
je nebO se stane neplatnou či nevymahatelnou, nebude tO mít Vliv na platnost a vymahatelnost
Ostatních závazků podle této Smlouvy a Smluvní Strany se zavazují nahradit takovouto neplatnou
nebO nevymahatelnou čáSt Závazku novou, platnou a vymahatelnou částí Závazku, jejíž předmět bude
nejlépe Odvídat předmětu původního Závazku. Pokud by Smlouva neObsahOvaIa nějaké ujednání,
jehož Stanovení by byIO jinak prO vymezení práv a vinnOstí Odůvodněné, Smluvní Strany učiní vše
pro tO, aby takOvé ujednání byIO dO Smlouvy dOplněnO.

5. Změnit nebO doplnit tuto smlouvu mohou Smluvní Strany pouze formou písemných dOdatků, které
budou vzestupně číSlovány, výslovně prohlášeny Za dodatek tétO smlouvy a podepsány Oprávněnými
osobami Smluvních stran.

6. Kupující je Oprávněn suIadu S ust. § 2001 občanského Zákoníku, Odstoupit Od této smlouvy
v případě:

0 prodlení Prodávajícího s dodáním Zboží delším než 10 pracovních dnů,
0 nedodržení technické specifikace Zboží uvedené v nabídce Prodávajícího,
0 prodlení Prodávajícího Se zahájením odstraňování vad O více než deset kalendářních dnů
0 vinnOSti uvedené v článku I. OdSt. 7 Smlouvy - udržovat pořádek na místě provádění;
0 porušení vinnOSti uvedené v článku I. Odst. 8, pokud budou vZOrky Od Prodávajícího

vyžadovány - předložit dO 7 dnů Od Sdělení Kupujícího O nevhodnoSti vzorků vzorky nOvé;
0 porušení vinnoSti uvedené v článku |. Odst. 8 smlouvy - použít výlučně Schválené

materiály.

Odstoupení Od smlouvy muSí být učiněno písemně a nabývá účinnosti dnem doručení písemného
oznámení druhé smluvní straně.

7. Prodávající není oprávněn bez souhlasu Kupujícího postoupit Svá práva a vinnOSti plynoucí Z této
smlouvy třetí oSObě.

8. Ohledně doručování záSilek týkajících Se plnění tétO smlouvy Odesílaných Prodávajícím S využitím
provozovatele poštovních Služeb se § 573 občanského Zákoníku nepoužije.

9. Prodávající bere na vědomí, že tatO Smlouva včetně všech jejích příloh podléhá povinnému
uveřejnění podle zákona č. 340/2015 Sb., O registru Smluv, v účinném Znění. Kupující prohlašuje, že je
povinným subjektem dle § 2 OdSt. 1 písm. n) zákOna č. 340/2015 Sb., O Zvláštních podmínkách
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a O registru smluv, ve Znění pozdějších
předpisů (dále jen „zákOn O registru smluv"), a jakO takový má povinnost uveřejnit tutO smlOuvu v
registru Smluv. Smluvní strany souhlasí, že uzavřená smlouva, jakož i její teXt a přílohy, budou v
plném rozsahu v elektronické podobě Zveřejněny v registru Smluv. S Ohledem na Skutečnost, že právo
Zaslat smlouvu k uveřejnění dO registru smluv náleží dle zákona o registru smluv Oběma smluvním
stranám, dohOdly se smluvní strany za účelem vyloučení případného duplicitníhO Zaslání smlouvy k
uveřejnění dO registru smluv na tOm, že tutO SmIOuvu Zašle k uveřejnění dO registru smluv Kupující.
Kupující bude ve vztahu k této smlouvě plnit též oStatní vinnOSti vyplývající prO něj ze zákOna o
registru smluv. Kupující Se současně Zavazuje informovat druhOu smluvní stranu O prOvedení
registrace tak, že zašle druhé smluvní Straně kopii potvrzení správce registru smluv O uveřejnění
Smlouvy bez zbytečného Odkladu pOté, kdy sám potvrzení Obdrží.

10. TatO smlouva nabývá platnosti dnem jejíhO pOdpiSu posledním účastníkem této smlouvy a
účinnosti dnem uveřejnění této smlouvy v registru Smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., O registru
smluv, v účinném znění.



ϭϭ͘� dĂƚŽ� ƐŵůŽƵǀĂ� ũĞ� ǀǇŚŽƚŽǀĞŶĂ� ǀĞ� ĚǀŽƵ ǀǇŚŽƚŽǀĞŶşĐŚ� Ɛ ƉŽǀĂŚŽƵ� ŽƌŝŐŝŶĄůƵ� ƉŽĚĞƉƐĂŶǉĐŚ�
ŽƉƌĄǀŶĢŶǉŵŝ�ŽƐŽďĂŵŝ�ŽďŽƵ�ƐŵůƵǀŶşĐŚ�ƐƚƌĂŶ͕�ƉƎŝēĞŵǎ�ŬĂǎĚĄ�ƐŵůƵǀŶş�ƐƚƌĂŶĂ�ŽďĚƌǎş ũĞĚŶŽ�ǀǇŚŽƚŽǀĞŶş͘

ϭϮ͘�EĞĚşůŶŽƵ�ƐŽƵēĄƐƚ�ƚĠƚŽ�ƐŵůŽƵǀǇ�ƚǀŽƎş�ƉƎşůŽŚǇ͗�

WƎşůŽŚĂ� ē͘� ϭ� ʹ dĞĐŚŶŝĐŬĄ� ƐƉĞĐŝĨŝŬĂĐĞ� Ă� ŶĂďşĚŬĂ� WƌŽĚĄǀĂũşĐşŚŽ� ǌĞ� ĚŶĞ Ϯϭ͘ϳ͘ϮϬϮϬ͕� ǀēĞƚŶĢ� ĐĞŶŽǀĠ�
ŬĂůŬƵůĂĐĞ͘

s dĄďŽƎĞ s�,ƵŵƉŽůĐŝ

͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙ ͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͙͘͘
/ŶŐ͘�/ǀŽ�,ŽƵƓŬĂ͕�D��͕��������������������������������������������������������������������������������&ƌĂŶƚŝƓĞŬ��ĞƌŵĄŬ
ƉƎĞĚƐĞĚĂ�ƉƎĞĚƐƚĂǀĞŶƐƚǀĂ ƉƎĞĚƐĞĚĂ�ƉƎĞĚƐƚĂǀĞŶƐƚǀĂ

Dh�ƌ͘�:ĂŶĂ��ŚŽĐŚŽůŽǀĄ
ēůĞŶ�ƉƎĞĚƐƚĂǀĞŶƐƚǀĂ

11. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních spovahou originálu podepsaných
oprávněnými osobami obou smluvních Stran, přičemž každá Smluvní Strana obdržíjedno vyhotovení.

12. Nedílnou Součást této Smlouvy tvoří přílohy:

Příloha č. 1 - Technická specifikace a nabídka Prodávajícího Ze dne 21.7.2020, včetně cenové
kalkulace.

V Táboře

Ing. Ivo Houška, MBA,
předseda představenstva

MUDr. Jana Chocholová
člen představenstva

V Humpolci

František Čermák
předseda představenstva




